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Uwagi dotyczace WEEE

Dyrektywa Unii Europejskiej w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), ktora
weszla w zycie w dniu 13 lutego 2003 r., wprowadzila istotna zmiane w traktowaniu urzadzen
elektrycznych po ich wycofaniu z eksploatacji.

Celem tej dyrektywy jest przede wszystkim zapobieganie efektom skladowania zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, a ponadto promowanie ponownego ich uzycia, recyklingu i innych form
ich odzyskiwania w celu ograniczenia niepozadanych skutkéw ich usuwania.

Logo WEEE (pokazane z lewej strony) znajdujace si¢ na produkcie lub na jego
opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie wolno wyrzucaé wraz z innymi odpadami
gospodarstwa domowego. Uzytkownik moze pozby¢ sie zuzytego sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego, zanoszac go do okre$lonego punktu selektywnej
zbioérki odpadoéw, skad sprzet tego typu trafia do recyklingu odpadéw niebezpiecznych.
Odbiér i wlasciwe odzyskiwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz
jego odpowiednia utylizacja pomagaja chroni¢ zasoby naturalne. Wlaéciwy recykling

_ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapewnia ponadto ochrone zdrowia
ludzi i chroni Srodowisko naturalne. Wiecej informacji na




Optelec Compact 6 HD & Compact 6 HD Speech

temat usuwania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, jego odzyskiwania oraz punktoéw
selektywnej zbiorki mozna uzyska¢, kontaktujgc sie z lokalnymi wtadzami, stuzbami oczyszczania miasta,
punktem, w ktérym zakupiony zostat sprzet, lub z jego producentem.

1. Wprowadzenie

Gratulujemy wyboru Compact 6 HD lub Compact 6 HD Speech!

Unikatowy kieszonkowy, elektroniczny powiekszalnik firmy Optelec z 6-calowym ekranem dotykowym
umozliwia wyswietlanie i powiekszanie drukowanego tekstu i obrazéw w rozdzielczosci HD, w pelnym
kolorze lub w kolorach o wysokim kontrascie. Dzieki 6-calowemu wyswietlaczowi, dwém kamerom,
konfigurowalnemu interfejsowi dotykowemu i szczegélnym akcesoriom Compact 6 HD moze by¢
dopasowany do indywidualnych potrzeb uzytkownikéw.

W przypadku pytan i sugestii dotyczacych uzywania tego urzadzenia prosimy o kontakt z lokalnym
dystrybutorem produktéw firmy Optelec lub z gléwna siedziba firmy. Informacje adresowe i telefoniczne
znajduja sie na ostatniej stronie tej instrukcji obstugi. Bedziemy wdzieczni za opinie na temat urzadzenia.
Mamy nadzieje, ze praca z Compact 6 HD bedzie satysfakcjonujaca!
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O tym podreczniku

W firmie Optelec stale ulepszamy nasze produkty iich funkcjonalnosé. Dlatego jest mozliwe, ze ta instrukcja
obslugi nie jest jej najnowsza wersja. Najnowszy podrecznik uzytkownika mozna pobra¢ w sekcji Support
(Wsparcie) na stronie www.optelec.com.

Instrukcja ta zapozna uzytkownika z cechami i podstawami obstugi Compact 6 HD i
Compact 6 HD Speech. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia prosimy o uwazne
E] ))) przeczytanie podrecznika uzytkownika. Wszystkie odniesienia do Compact 6 HD beda
dotyczyly takze Compact 6 HD Speech, chyba Ze wskazano inacze;j.

Funkcjonalno$¢ specyficzna wytacznie dla urzadzenia Compact 6 HD Speech zostata
oznaczona logo Speech.

Logo Speech

Co zawiera opakowanie?

Opakowanie Compact 6 HD zawiera:

+  Powiekszalnik Compact 6 HD lub Compact 6 HD Speech z podstawka do czytania
+  Pokrowiec ochronny
+  Smycz na reke

11
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«  Zasilacz USB z przewodem USB-C

+ 4 wtyczkisieciowe charakterystyczne dla krajéw Unii Europejskiej, USA, Wielkiej Brytanii i Australii
+  Przejsci6wka (konwerter) z wtyczki USB na wtyczke audio mini jack 3,5 mm

+  Sciereczka do czyszczenia ekranu

+ Podrecznik uzytkownika

Jesli w opakowaniu brakuje ktéregokolwiek z wymienionych elementéw prosimy o skontaktowanie si¢ z
dystrybutorem.

2. Zaczynamy

Compact 6 HD jest ustawiony prawidlowo, gdy ekran jest zwrécony do gory, a biaty przycisk migawki i
pomararnczowy przycisk wlaczania / wylaczania urzadzenia s w gérnych rogach ekranu.

12
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Przycisk Praveisk
wlaczania/ rzycisk
wylaczania Op telec \ migawki
N’
Compact 6 HD
Zlacze
USB

Optelec

Uzywanie Compact 6 HD z podstawka do czytania

Compact 6 HD jest dostarczany z podstawka do czytania. Gdy jest ustawiony na podstawce, moze by¢
uzywany z podstawka zamknietg albo otwarta.

13
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Compact 6 HD otwarty Compact 6 HD zamkniety

W pozycji otwartej ekran jest ustawiony pod ergonomicznym katem do czytania i aktywna jest kamera
powiekszania. Pozycja otwarta umozliwia czytanie diuzszych tekstéw. w tej pozycji pasek przyciskow
bedzie widoczny na ciemnoniebieskim tle.

W pozycji zamknietej uzywana jest kamera podgladu. Compact 6 HD trzyma sie w dioni i kamere
znajdujaca sie z tylu urzadzenia kieruje sie na obiekt lub tekst, ktéry ma by¢ przegladany lub czytany.
Pozycja zamknieta jest idealna do szybkiego skanowania i ogladania obiektéw lub dokumentéw. Jesli
aktywna jest kamera podgladu, pasek przyciskéw jest widoczny na pomarariczowym tle.

14
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Aby ustawi¢ Compact 6 HD na podstawce do czytania, nalezy:

1. Wstawi¢ urzadzenie do dolnej czesci podstawki.
2. Docisna¢ Compact 6 HD do podstawki, aby go zablokowac.
3. Urzadzenie bedzie wtedy zablokowane w podstawce.

Aby wyja¢ Compact 6 HD z podstawki do czytania, nalezy:

1. Otworzy¢ podstawke.
2. Wlozy¢ dwa palce w zaglebienia z tytu.

15
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3. Delikatnie nacisna¢, aby wyja¢ Compact 6 HD z podstawki.

Krok 1 Krok 2 Krok 3

Aby otworzy¢ podstawke do czytania, nalezy:

1. Ustawi¢ Compact 6 HD przed soba tak, by ekran byl zwrécony do gory, a biaty
2. przycisk migawki i pomarariczowy przycisk wlaczania / wylaczania znajdowaly sie na gorze
ekranu.

3. Otworzy¢ nézki podstawki, a Compact 6 HD wlaczy sie.
Aby zamkna¢ podstawke do czytania, nalezy:

16



Optelec Compact 6 HD & Compact 6 HD Speech

1. Ustawi¢ Compact 6 HD przed soba tak, by ekran byl skierowany do géry, a bialy przycisk migawki i
pomaranczowy przycisk wilaczania / wylaczania byly na gorze ekranu.

2. Delikatnie przycisna¢ Compact 6 HD, aby zamkna¢ podstawke.

Czyszczenie okienka kamery

Aby wuzyskiwa¢ obraz optymalnej jakosci, zaleca sie ( s ©Oore®
utrzymywanie w czystosci obiektywu kamery i okienka
o$wietlania obiektu. Brudne okienko kamery bedzie
przyczyna rozmytego obrazu i moze spowodowad, ze
kamera z autofokusem nieprawidlowo automatycznie
ustawi ostro$¢. Do czyszczenia obiektywu kamery nalezy
uzywaé Sciereczki dolaczonej do wurzadzenia lub
jakiejkolwiek innej miekkiej Sciereczki do czyszczenia -
obiektywow.

Uwaga: Do czyszczenia okienka kamery nie nalezy uzywac¢ wody ani §rodkéw czyszczacych.

17
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Przyciski
Powigkszalnik Compact 6 HD ma nastepujace przyciski:

Krétkie wcisniecie pomarariczowego przycisku, umieszczonego w lewym gérnym rogu, przelacza Compact
6 HD w tryb czuwania lub wznawia dzialanie urzadzenia. 3-sekundowe przycisniecie tego przycisku
wylacza lub ponownie wigcza urzadzenie.

Przycisk wlaczania Kroétkie weciéniecie pomarariczowego przycisku, umieszczonego w

lewym gérnym rogu, przelagcza Compact 6 HD w tryb czuwania lub
/ wylaczania wznawia dzialanie urzadzenia. 3-sekundowe przycisniecie tego

przycisku wytacza lub ponownie wigcza urzadzenie.

18
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Przycisk Migawki Przycisk migawki umieszczony w prawym gérnym

rogu urzadzenia pozwala na robienie tymczasowych zdje¢ tekstow lub

[ =) = obrazéw z pewnej odleglosci, a przez to umozliwia przyblizenie

\ 4 obrazu do oczu. Posiadaczom Compact 6 HD Speech urzadzenie
rozpozna tekst na zdjeciu i odczyta go na glos.

Zlacze USB Biate ztacze USB znajduje si¢ po prawej stronie, w dolnym rogu
Compact 6 HD. Dostarczony przewdd USB stuzy do taczenia z portem USB i do podiaczania zasilacza.
Do zasilania i fadowania urzadzenia nalezy uzywac wylacznie zasilacza
dofaczonego przez producenta. Aby podlaczy¢ stuchawki lub glosnik,
[ =) [, nalezy uzy¢ przejsciowki (konwertera) ze ztagcza USB na mini jack audio
4 3,5 mm.

Kamery

I @one® ]
Kamery Compact 6 HD znajduja sie z tylu urzadzenia.

19



Optelec Compact 6 HD & Compact 6 HD Speech

Wilaczanie i wylaczanie Compact 6 HD

Aby wlaczyé Compact 6 HD pierwszy raz, urzadzenie musi by¢ naladowane. Gdy jest natadowane, nalezy
wecisngd i przytrzymac przez trzy sekundy pomaranczowy przycisk wlgczania / wylaczania, znajdujacy sie
w lewym gérnym rogu ekranu. Aby wylaczy¢ powiekszalnik, nalezy wcisna¢ i przytrzymaé przez 3
sekundy ten sam pomaranczowy przycisk. Od momentu wlaczenia powiekszalnika do momentu
pojawienia sie obrazu na ekranie mija okoto 25 sekund.

Usypianie urzadzenia i wznawianie jego dzialania

Gdy Compact 6 HD jest wiaczony, krétkie wcisniecie pomaraniczowego przycisku zasilania przelacza
urzadzenie w tryb czuwania. Ponowne krétkie wcisniecie przycisku zasilania wznawia dziatanie Compact
6 w trybie, w ktérym zostal uspiony. Od momentu wznowienia dziatania powiekszalnika po wyjsciu z trybu
czuwania do momentu pojawienia si¢ obrazu na ekranie mija sekunda.

Gdy Compact 6 HD jest w trybie czuwania, jego dzialanie mozna wznowi¢ réwniez przez otwarcie
podstawki do czytania. Zamkniecie podstawki automatycznie przelacza urzadzenie w tryb czuwania.

Gdy Compact 6 HD jest w trybie czuwania, wcisniecie przycisku migawki wyswietla zegar.

20
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Ustawianie powiekszenia

Aby zmieni¢ powiekszenie, nalezy po prostu stuknaé w
ekran. U dotu ekranu lub po jego prawej stronie pojawi sie
pasek przyciskow (W zaleznosci od wybranej pozycji tego
paska). Pozycje paska przyciskéw mozna wybra¢ w menu.
Wiecej informacji na temat zmiany polozenia paska
przyciskow znajduje sie w rozdziale 5. Stukniecie w
przycisk + na pasku przyciskow zwieksza powiekszenie,
za$ stukniecie w przycisk - zmniejsza powiekszenie.

Alternatywnym gestem zmieniajagcym powiekszenie jest uszczypniecie. Aby ukry¢ pasek przyciskéw,
nalezy stukna¢ w ekran.

Pasek przyciskéw jest automatycznie ukrywany, gdy ekran nie jest dotykany przez 10 sekund.

Wybieranie trybu wyswietlania

Stukniecie w przycisk Tryb znajdujacy sie na srodku paska przyciskéw umozliwia wybranie jednego z
nastepujacych trybéw wyswietlania:

21
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«  Tryb zdjecia: Wyswietlanie tekstow i zdje¢ w pelnym kolorze

+  Tryb negatywu: Czytanie w wysokim kontrascie, bialty na czarnym
+  Tryb pozytywu: Czytanie w wysokim kontrascie, czarny na bialym
+  Kombinacja koloréw wysokiego kontrastu 1

+  Kombinacja koloréw wysokiego kontrastu 2

Czas i data

Aby otworzy¢ zegar, nalezy przesunaé palcem od prawej do lewej krawedzi ekranu. Alternatywna metoda
otwierania zegara jest stukniecie w ekran, po czym w strzatke znajdujaca sie przy jego prawej krawedzi.
Kolory zegara zostana wowczas wyswietlone zgodnie z pierwszym ustawieniem koloréw o wysokim
kontrascie.

22
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Zegar Ustawianie czasu

Aby wyswietli¢ stan naladowania baterii, nalezy stukna¢ w ikone baterii. Aby powréci¢ do zegara, nalezy
stukna¢ w strzalke wstecz. Aby ustawic czas i date, nalezy stukngé w przycisk Ustaw. Aby zmieni¢ wartos¢,
nalezy stukna¢ w odpowiadajace jej pole, po czym stuka¢ w symbol strzatki w gore badZ w dot, aby zmieniaé
warto$é. Aby zakonczy¢ ustawianie czasu i daty, nalezy stuknac¢ w strzatke wstecz.

Kamera powiekszania i kamera podgladu

Compact 6 HD zostal wyposazony w dwie kamery - kamere powiekszania i kamere podgladu.

23
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Magnifier Overview

Po otwarciu podstawki do czytania Compact 6 HD wlacza sie i automatycznie wybiera kamere
powiekszania. Gdy za$ Compact 6 HD zostanie wlaczony z zamknieta podstawka do czytania,
automatycznie zostanie wybrana kamera podgladu. Kamera powiekszania jest zoptymalizowana do
czytania tekstéw z uzyciem podstawki do czytania, zas kamera podgladu - do ogladania obiektow
znajdujacych sie¢ w niewielkiej odleglosci od niej. Aby przelaczy¢ kamere, wystarczy przesunaé palcem w
dot od goérnej krawedzi ekranu. Alternatywna metoda przelaczania sie miedzy kamerami jest stukniecie w
ekran, po czym stukniecie w strzatke na gérze ekranu.

24
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Blokada fokusa

Auto fokus kamery podgladu mozna zablokowaé do pisania lub ogladania obiektéw ze stalej odleglosci.
Stukniecie w ekran i przytrzymanie przez 2 sekundy blokuje fokus. Jego odblokowanie nastepuje po
stuknieciu w przycisk blokady fokusa znajdujacego sie w lewym gérnym rogu.

Uzywanie przycisku migawki

Przycisk migawki umozliwia zrobienie tymczasowego zdjecia tekstu lub obrazu. Aby je zrobi¢, nalezy:
1. Trzymac albo umiesci¢ Compact 6 HD nad tekstem lub obrazem, ktéry ma by¢ przechwycony. 2.
Wocisngé przycisk migawki znajdujacy sie w prawym gérnym rogu urzadzenia i zrobic¢ zdjecie.

3. Przyblizenie Compact 6 HD do oczu, umozliwi obejrzenie obiektu lub tekstu z bliska.

4. Ponownie wcisngé przycisk migawki, aby powrdci¢ do trybu wideo na zywo. Teraz mozna zrobi¢
nastepne zdjecie.

Aby zapisywac albo usuwac zdjecia, nalezy przeczytac rozdziat 5.

25
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3. Wykorzystywanie funkcjonalnosci zamiany tekstu na mowe i OCR
Compact 6 HD Speech

@ )) Wociéniecie przycisku migawki Compact 6 HD Speech aktywuje funkcje mowy. Compact 6
HD Speech rozpoznaje tekst z obrazu i odczytuje go na glos.

Aktywowanie mowy
Aby zrobi¢ zdjecie i aktywowaé mowe nalezy:

+  Umiesci¢ tekst lub jego fragment w polu widzenia kamery i wcisna¢ przycisk migawki. Aby uzyskaé
optymalny rezultat, nalezy zapewni¢ w otoczeniu wystarczajaco duzo $wiatla, zapobiec cieniom i
ograniczyc¢ tekst do tego fragmentu dokumentu, ktéry ma by¢ odczytany. Jesli tekst w polu widzenia
jest zbyt maly, rozpoznawanie moze by¢ niedokladne i nie powies¢ sie.

+  Stuknaé w ekran, po czym w przycisk Odtwoérz na pasku przyciskéw, aby sprawié, ze Compact 6
HD Speech odczyta przechwycony tekst. w przypadku gdy proces przetwarzania tekstu nadal trwa,

26
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wyswietlany jest pasek postepu. Po zakoriczeniu procesu rozpoznawania tekstu Compact 6 HD
Speech rozpocznie jego odczytywanie.

+  Korzystajac z przycisku Odtwoérz / Wstrzymaj, mozna rozpoczynac i Wstrzymywac czytanie.

+ Stuknadiprzytrzymac palec (dtugie przycis$niecie) na tekscie, aby rozpoczaé czytanie od wskazanego
stowa lub fragmentu.

+  Stuknaé w przycisk Tryb, aby wyswietli¢ tekst w kolorach o wysokim kontrascie. Tekst zostanie
sformatowany w kolumnie w taki sposéb, aby miescit sie na ekranie. w trybie widoku o wysokim
kontrascie zdjecia nie sg wySwietlane. Wcisniecie przycisku Tryb umozliwia przelaczanie sie miedzy
réznymi opcjami wysokiego kontrastu i trybem pelnego koloru. w trybie pelnego koloru sa
wyséwietlane zaréwno zdjecia, jak i oryginalny uklad tekstu.

+ Jesli po wcidnieciu przycisku Odtwoérz nie zostanie znaleziony Zzaden tekst, na ekranie pojawi sie
komunikat "Tekst nie zostat znaleziony".

+  Aby zmienic jezyk lub glos, nalezy przeczytac rozdziat 5.
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Regulacja glosnosci

Suwak Glo$nos¢ znajduje sie obok przycisku Odtworz i jest
dostepny jedynie w widoku zdjecia.

4. Ladowanie baterii

Compact 6 HD jest dostarczany z zasilaczem i czterema

wtyczkami sieciowymi, charakterystycznymi dla krajow Unii Europejskiej, USA, W1e1k1e] Brytanu i
Australii. Nalezy wybraé¢ wtyczke odpowiadajaca krajowi uzytkownika i wetknac ja do zasilacza.

Aby naladowa¢ baterie Compact 6 HD, nalezy wetkngé¢ dostarczony przew6d USB do zasilacza i bialego

zlacza USB znajdujacego sie z prawej strony urzadzenia, po czym wetkna¢ zasilacz do gniazdka
elektrycznego.
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Bateria naladowana Eadowanie baterii Bateria prawie roztadowana

tadowanie Compact 6 HD zajmuje okoto 2 godziny. Compact 6 HD z calkowicie natadowana bateria moze
dziatac¢ érednio 3 godziny, w zaleznosci od ustawien zasilania. Ze wzgledéw bezpieczenstwa do tadowania
nalezy uzywac wylacznie zasilacza i przewodu USB dostarczonych z urzadzeniem.

Ostrzezenia dotyczace baterii
Aby zaznaczy¢, ze baterie nalezy naladowaé, Compact 6 HD informéje o tym krétko, wyswietlajac ikone
rozladowanej baterii. Gdy to nastapi, nalezy naladowac urzadzenie. Gdy bateria jest roztadowana,

urzadzenie automatycznie wylaczy sie.

Jesli Compact 6 HD sie nie wlgcza, nalezy naladowac Baterie.
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Tryb czuwania (standby)

Compact 6 HD automatycznie przechodzi do trybu czuwania, jesli nie zostanie wcisniety zaden przycisk
ani nie zostanie wykryte poruszenie powigkszalnikiem. Wci$nigcie pomaraniczowego przycisku wlaczania
/ wylaczania ponownie wigcza urzadzenie. Czas czuwania mozna zmienic lub wylaczyé w menu Compact
6 HD. O zmianach tych ustawiefi mozna przeczyta¢ w nastepnym rozdziale.

5. Menu Compact 6 HD

Ten rozdzial zapozna czytelnika z menu Compact 6 HD.

Otwieranie i zamykanie menu

Aby wejs¢ do menu, trzeba najpierw przycisnaé dluzej przycisk kontrastu, a nastepnie zmieni¢ tryb na
zaawansowany z trybu podstawowego. W starszych wersjach oprogramowania Compact 6 HD, aby
otworzy¢ menu, nalezy przesuna¢ palcem po ekranie od jego lewej krawedzi w prawo lub stukna¢ w ekran,
po czym w ikone strzaltki po jego lewej stronie. Zostanie wéwczas otwarte menu gléwne. Aby zamknaé
menu, nalezy przesuna¢ palcem po ekranie od jego prawej krawedzi w lewo lub stukna¢ w strzatke.

Ustawienia
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Zapisz Otworz

Suwak Suwak

jasnosci

Menu gléwne

. Glos Stan
m ’ baterii

Save ‘ Open
{)——.- i

Optelec

tempa glosu

Menu gléwne sklada sie z dwoch rzedéw przyciskow i jednego lub dwéch suwakéw, w zaleznosci od
posiadanego modelu powiekszalnika - Compact 6 HD lub Compact 6 HD Speech. Aby aktywowac przycisk,
nalezy jeden raz stukna¢ w ten przycisk. Aby zmieni¢ wartos¢ suwaka, nalezy stukna¢ w przycisk suwaka
i przytrzymacé go Przesuwajac go w prawo lub w lewo. Po aktywowaniu przycisku zostaje otwarty nowy
ekran lub nowa lista. Aby powréci¢ do menu gléwnego, nalezy stukna¢ w znak strzatki wstecz.
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Menu gtéwne zawiera nastepujace opcje:

+  Stan baterii

+  Suwak jasnosci

+ Zapisz

+  Otworz

+  Glos (tylko w przypadku Compact 6 HD Speech)

+  Suwak tempa gtosu (tylko w przypadku Compact 6 HD Speech) 0O Ustawienia

Stan baterii

Stan baterii jest wySwietlany w prawym gérnym rogu ekranu. Po stuknieciu w ikone baterii zostanie otwarty
nowy ekran z powiekszong ikong baterii i stanem baterii, przyciskiem Informacje i strzatka wstecz,
umozliwiajaca powrot do menu gléwnego. Symbol btyskawicy wskazuje, ze trwa tadowanie baterii.

Informacje

Stukniecie w przycisk Informacje na ekranie stanu baterii wyswietla numer wersji aplikacji.
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Regulacja jasnosci

Aby zwiekszy¢ albo zmniejszy¢ jasnoé¢ ekranu, nalezy uzy¢ suwaka z ikona storica.

Zapisz
Aby zapisa¢ zdjecie, nalezy:

+  Zrobic zdjecie za pomocg przycisku migawki

+  Otworzy¢ menu

+ Wocisnac przycisk Zapisz, aby zapisa¢ zdjecie

+  Menu zostanie zamkniete i zrobione zdjecie zostanie wyswietlone

Jesli nie ma zdjecia do zapisania lub zdjecie zostalo juz zapisane, przycisk Zapisz bedzie ukryty.

Otworz

Aby otworzy¢ zdjecie, nalezy otworzy¢ menu i stuknaé w przycisk Otwoérz. Zostanie woéwczas wyswietlona
lista zapisanych miniatur zdje¢. Na pierwszym miejscu listy bedzie si¢ znajdowalo ostatnio zrobione zdjecie.
Jesli na ekranie nie s widoczne wszystkie miniatury zdjeé, poniewaz si¢ na nim nie mieszcza, wystarczy
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przesuwac palcem po ekranie w gére lub w dét, przewijajac liste. Aby otworzy¢ zdjecie, nalezy Stuknac¢ w
jego miniature.

Usun

Aby usuna¢ zdjecie, nalezy otworzy¢ menu i stuknaé w przycisk Otworz, po czym stuknaé w przycisk Usun.
Zostanie woéwczas wySwietlona lista miniatur zapisanych zdje¢. Na pierwszym miejscu listy bedzie sie
znajdowalo ostatnio zrobione zdjecie. Obok kazdego zdjecia w prawym gérnym rogu znajduje sie pole
wyboru. Aby zaznaczy¢ zdjecie do usuniecia, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru, po czym stukna¢ w przycisk
Usun i usungé wybrane zdjecia. Aby usuna¢ wszystkie zdjecia, wystarczy stuknaé¢ w przycisk Usun bez
zaznaczania zdjecia. Pojawi sie wowczas pytanie o potwierdzenie usuniecia wszystkich zdjeé. Aby usuna¢
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wszystkie zdjecia, nalezy wybra¢ "Tak". Aby anulowa¢ operacje usuwania wszystkich zdje¢, nalezy wybrac
"Nie". Oba wybory spowoduja powrét do listy zdjeé. Stukniecie w przycisk strzatki wstecz powoduje
powrét do okna Otwoérz. Ponowne stukniecie w przycisk strzatki wstecz powoduje powrét do okna menu
glownego.

Glos

otworzy¢ menu i stukngé w przycisk Glos.

ED)) Aby wybraé glos, jezyk albo jezyk menu, albo doda¢ badZ usunaé¢ glos albo jezyk, nalezy

Wybieranie glosu, jezyka i jezyka menu

Ta pozycja menu umozliwia wybranie glosu czytania i jezyka. Aby wybra¢ inny glos czytania, nalezy
stukna¢ w ikone gltosu w lewym goérnym rogu gléwnego menu, aby otworzy¢ liste ze wstepnie wybranymi
glosami. Kazdy glos reprezentuje okredlony jezyk. Aby wybra¢ glos, nalezy w ten glos stuknaé. Jesli
ustawienie glosu czytania spowoduje zmiane jezyka, jezyk menu zostanie ustawiony na jezyk wybranego
glosu.
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Ava
Karen

Select voices

Claire|Dutch

C
C

Daniel | English

Lo

Add/Remove

Glos czytania i jezyki Wybieranie glosu

Dodawanie lub usuwanie glosu lub jezyka

Aby dodac lub usunaé gtos lub jezyk, nalezy stuknaé w ikone glosu znajdujaca sie w lewym gérnym rogu
menu gléwnego, po czym na liscie wstepnie wybranych gloséw stuknaé¢ w przycisk Dodaj / Usun. Aby
dodac lub usunaé glos do czytania, nalezy wybrac jezyk z listy, stukajac w jego nazwe. Zostanie wyswietlona
lista gtoséw dostepnych dla wybranego jezyka. Aby uaktywnic Glos czytania, nalezy stuknaé w jego nazwe.
Znacznik wyboru przed nazwa gltosu wskazuje, czy ten glos jest wlaczony. Wiaczony glos jest dostepny pod
przyciskiem Glos w menu gléwnym. Wyczyszczenie zaznaczenia glosu powoduje jego usuniecie z listy
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dostepnych gloséw czytania. Jezyki, z ktérych wybrano glos do czytania, pojawia sie na gérze listy z
nazwami jezykéw i zostang oznaczone znacznikami wyboru.

Tempo glosu

El ))) Aby ustawic¢ tempo glosu, nalezy uzy¢ suwaka z ikong grotu strzaty.

Ustawienia

Aby wejs¢ do menu Ustawieni, nalezy stuknaé w przycisk Ustawienia. Przycisk Ustawienia to przycisk z
ikona kola zebatego obok ikony baterii. Menu Ustawienia zawiera pie¢ przyciskow:
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« Linia

e Miracast
*  Bluetooth
«  Kolor

+  Wiecej...

Menu ustawienia
Linia wlaczona / wylaczona
Compact 6 HD moze wyswietla¢ linie czytania, ulatwiajaca precyzyjne ustawienie powiekszalnika na
dokumencie. Aby wlgczy¢ linie czytania, wystarczy stukngé w przycisk Linia, za$ aby ja wylaczyg¢,

wystarczy ponownie stukngé w ten przycisk.

Miracast: bezprzewodowe laczenie sie z monitorem lub telewizorem

Miracast to standard bezprzewodowego polaczenia z monitorem. Mozna je okresli¢ jako HDMI przez WiFi
zastepujace przewodd laczacy Compact 6 HD z monitorem lub telewizorem. Aby mozna bylo korzystac z
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funkcji Miracast w Compact 6 HD, monitor lub telewizor musi obslugiwac ten standard. Prosimy to
sprawdzié, zapoznajac sie z instrukcja obstugi monitora lub telewizora.

Aby podlaczy¢ Compact 6 HD do monitora lub telewizora za Posrednictwem Miracast, nalezy stuknac¢ w
przycisk Miracast, wlaczajac w ten sposéb funkcje Miracast. Zostanie wysSwietlona lista dostepnych
urzadzen. Aby polaczy¢ sie z wybranym urzadzeniem, nalezy stukna¢ w jego nazwe. Nawiazywanie
polaczenia trwa okoto minuty. Aby rozlaczy¢ sie z wybranym urzadzeniem, nalezy ponownie stuknaé w
jego nazwe. Po nawigzaniu polaczenia za posrednictwem Miracast zaréwno dzwiek, jak i obraz beda
przesylane strumieniowo z powiekszalnika do telewizora lub monitora. Gwarancja dobrej jakosci
polaczenia jest zachowanie odleglo$ci maksymalnie jednego metra od Compact 6 HD do telewizora lub
monitora. w zaleznosci od jakosci polaczenia moze sie zdarzy¢ lekkie opdZnienie obrazu, dZzwieku lub
dzwieku i obrazu jednoczesnie.

Bluetooth: podlaczanie glosnika lub stuchawek Bluetooth

Aby podlaczyé glosnik lub stuchawki Bluetooth, nalezy stukna¢ w przycisk Bluetooth, wiaczajac w ten
sposob Bluetooth.
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Bluetooth "]l JlSearch
Headphone

Speaker

Zostanie wyswietlona lista sparowanych urzadzen.

Jesli zaden glosnik ani stuchawki nie zostaly sparowane z Compact 6 HD, nalezy stukna¢ w przycisk Szukaj
i wyszuka¢ dostepnych urzadzen. Przed rozpoczeciem wyszukiwania nalezy sprawdzi¢, czy gtosnik lub
stuchawki zostaly wlaczone i ustawione jako wykrywalne. Informacje na temat przelaczania w tryb
wykrywania Bluetooth mozna znalezé w instrukcji obstugi gtosnika lub stuchawek. Aby sparowac gtosnik
lub stuchawki, nalezy stukna¢ w nazwe urzadzenia i w razie koniecznoéci wprowadzi¢ kod PIN. Informacje
na temat kodu PIN znajduja sie w instrukgji obstugi gtosnika lub stuchawek.
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Gdy urzadzenie jest sparowane, aby sie z nim polaczy¢, nalezy stuknaé¢ w jego nazwe. Pojawi sie woéwczas
pytanie o polaczenie urzadzenia lub o jego zapomnienie. Aby nawigza¢ polaczenie, nalezy stuknaé w
przycisk Polacz.

A2  HBluetooth el

Connect or
Forget device? |:| Speaker

Headphone

Connect | Forget

Polaczenie urzadzenia sygnalizowane jest przez znacznik wyboru obok nazwy urzadzenia oraz
wyswietlenie tej nazwy na niebiesko.

Aby rozparowac /zapomnie¢ urzadzenie, nalezy stukna¢ w przycisk Zapomnij. Zostanie ono usuniete z
listy sparowanych urzadzen.

Uwaga: Obstugiwane sa wylacznie glosniki i stuchawki z Bluetooth w wersji 4.0 lub wyzszej.
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Kolor

Aby wybra¢ preferowane kolory wysokiego kontrastu, nalezy stuknaé¢ w przycisk Kolor w menu
Ustawienia.
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Menu Koloru

Compact 6 HD obstuguje cztery tryby wysokiego kontrastu. Dla kazdego z tych czterech trybéw mozna
wybra¢ kolor pierwszego planu i kolor tla. Trzy sposréd tych trybéw mozna wylaczyé. Jeden jest
wymagany.

Aby zmienic¢ kolory pierwszego planu i kolory tta, nalezy:

1. stukngé w numer trybu, ktéry ma zosta¢ zmieniony. Kazdy numer odpowiada trybowi.
Aby wybra¢ nowe kolory pierwszego planu i tla z listy kombinacji koloréw, nalezy stuknac¢ w grot
strzalki w gore, aby przejs¢ w gore listy lub stuknac w grot strzatki w dot, aby przejs¢ w dot listy.

3. Tryby wysokiego kontrastu 2, 3 i 4 mozna wylaczy¢ wybierajac symbol X.

4. Aby powrdéci¢ do menu Ustawienia, nalezy stukna¢ w przycisk Wstecz.

Wiecej...

Menu Wigcej... zawiera nastepujace ustawienia:
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+  Oswietlenie do czytania

+  Oswietlenie do podgladu Readi ng Ilg ht

* Wyciszenie Distance light
+  Wibracje

+ Pozycja linii
« Tryb czuwania (standby)
« Pasek przyciskéw

+  Zamknij podstawke
*  Przywro6c

Menu Wiecej...

Oswietlenie do czytania

Ta pozycja menu umozliwia wigczanie i wyltaczanie lampek znajdujacych sie po lewej i prawej stronie
kamery powiekszania. O$wietlenie do czytania jest domys$lnie wlaczone, aby zapewni¢ optymalna jakosc¢
obrazu.
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Oswietlenie do podgladu

Ta pozycja menu umozliwia wlgczanie i wylaczanie lampki znajdujacej sie obok kamery podgladu.
Oswietlenie do podgladu jest domyslnie wylaczone.

Wyciszenie

Ta pozycja menu pozwala na wlaczanie i wylgczanie dZzwiekéw dostarczajacych informacji zwrotnych. Te
dzwieki s domy$lnie wigczone.

Wibracje

Ta pozycja menu pozwala na wlgczanie i wylaczanie informacji zwrotnych za posrednictwem wibragji.
Wibracje sa domy$lnie wlaczone.

Pozycjonowanie linii czytania

Ta pozycja menu umozliwia zmiane pozydji linii czytania na jedna z szedciu: pozioma na gérze, pozioma na
srodku, pozioma u dolu, pionowa z lewej, pionowa na $rodku, pionowa z prawej. Linia czytania jest
domyslnie ustawiona w polozeniu pozioma na $rodku ekranu.
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Tryb czuwania (standby)

Czas czuwania okresla czas, po uplywie ktérego Compact 6 HD przechodzi w tryb czuwania, aby
oszczedzac energie. Wcisniecie dowolnego przycisku powoduje wyjscie urzadzenia z trybu czuwania. Czas
czuwania jest ustawiony domyslnie na 10 minut, przez ktére nie jest wciskany zaden klawisz, ani nie jest
wykryte zadne poruszenie powiekszalnika.

Pasek przyciskow

Ta pozycja menu umozliwia zmiane pozycji paska przyciskow na jedna z trzech - automatyczng, dolng lub
boczng. w zaleznosci od preferencji mozna zmienia¢ pozycje paska przyciskéw na pozycje na dole albo z
boku ekranu.

Ustawieniem domys$lnym jest ustawianie automatyczne. Po wybraniu ustawiania automatycznego pozycja
paska bedzie zaleze¢ od uzywanego akcesorium. w przypadku uzywania podstawki do czytania pasek
przyciskéw bedzie sie znajdowat na dole ekranu.
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Zamykanie podstawki

Jesdli opcja Zamykanie podstawki jest ustawiona na Tryb czuwania, Compact 6 HD przy zamykaniu
podstawki do czytania przejdzie w tryb czuwania. Jeéli natomiast opcja Zamykanie podstawki jest

ustawiona na Podglad, zamkniecie podstawki do czytania automatycznie przelaczy urzadzenie na kamere
podgladu.

Przywracanie ustawiefi domyslnych
Aby przywroci¢ ustawienia domyélne, nalezy stukngé w te pozycje menu. Na ekranie pojawi sie pytanie o

potwierdzenie. Wybranie odpowiedzi "Tak" spowoduje przywrdécenie ustawienn domysélnych, zas wybranie
odpowiedzi "Nie" anuluje operacje.

Dodatek A: Dane techniczne
Powigkszenie <0,5 do >21 razy
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Tryby przegladania Tryb zdje¢ w pelnym kolorze
Kolory o wysokim kontrascie - czarne na biatym
Kolory o wysokim kontrascie - biale na czarnym
Kombinacja koloréw o wysokim kontrascie 1
Kombinacja koloréw o wysokim kontrascie 2

Fokus Automatyczny fokus

Wspoélczynnik wysokiego kontrastu 700:1

Ekran o duzej jasnosci 350 cd/m?

Ekran 5,94" TFT

Rozdzielczos¢ ekranu 1280 x 720

Wymiary

183 x 95 x 14 mm (7.2 x 3.7 x 0.55 cali)

Waga Compact 6 HD

270 gram (9.5 ungji)
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Waga podstawki do czytania 110 gram (3.0 uncje)

Bateria Srednio 3 godziny ciaglego uzywania
Sredni czas fadowania - 2 godziny

Bateria litowo-polimerowa Wielokrotnego tadowania, 3,7 V, 2600 mAh
Typ zasilacza Intertek, MX15Z-0502500VU

Wejsciowe parametry elektryczne 100-240V,50-60Hz, 04 A

- zasilacz

Wyjsciowe parametry elektryczne - powiekszalnik DC5V-25A
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Warunki pracy
Temperatura od +10° C do +35° C (od 50° F do 95° F)
Wilgotnosé <70 %, bez kondensacji
Wysokosé do 3000 m n.p.m. (9842 st6p)
Ci$nienie atmosferyczne od 700 do 1060 hPa

Warunki przechowywania i transportu

Wilgotnosé < 95%, bez kondensacji
Temperatura +10°C do + 40°C (50° F do 104° F)
Wysokosé do 12192 m n.p.m. (40000 st6p)
Cisnienie atmosferyczne od 186 do 1060 hPa
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Dodatek B: Informacje dotyczace bezpieczefistwa

Przeznaczenie:

Compact 6 HD zostal zaprojektowany w taki sposéb, by mozna go byto uzywac do celéw ogoélnych takze w
warunkach szpitalnych, np. do przegladania dokumentacji medycznej. Compact 6 HD nie moze by¢
stosowany podczas zabiegéw chirurgicznych w polaczeniu z systemami podtrzymujacymi zycie.

Ostrzezenie: Istotne decyzje diagnostyczne nie powinny by¢ podejmowane w oparciu o obrazy wyswietlane
przez to urzadzenie.

+  Compact 6 HD nie wolno wystawia¢ na dziatanie nadmiernego ciepla ani bezposrednio na $wiatto
stoneczne, aby unikna¢ ryzyka pozaru.

+ Nie wolno usuwaé Zadnej czesci Compact 6 HD. w razie jakichkolwiek probleméw z urzadzeniem
nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem firmy Optelec.

+ Aby unikngé¢ ryzyka uszkodzen elektrycznych, nalezy przechowywaé¢ Compact 6 HD z dala od
plynéw i chemikaliow.

+ Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z urzadzeniem. Niedelikatne obchodzenie si¢ z Compact 6 HD
spowoduje uszkodzenie elementéw wewnetrznych.
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+ Nie nalezy uzywa¢ Compact 6 HD w poblizu nieodpowiednio ekranowanych urzadzen
medycznych.

+ Nie nalezy usitowac otwierania komory baterii ani wyjmowania baterii.

+ W celu serwisowania urzadzenia nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcq Compact 6 HD. Nie nalezy
rozmontowywac urzadzenia, poniewaz spowoduje to utrate gwarancji.

+ Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy je zawsze wytaczac i odlaczac od Zrédla zasilania. Zewnetrze
Compact 6 HD nalezy czysci¢ za pomoca suchej, miekkiej Sciereczki. Nie nalezy stosowac srodkow
czyszczacych ani materialéw $ciernych, poniewaz spowoduja one uszkodzenie urzadzenia.

Uzywanie Compact 6 HD do zastosowan innych niz opisane w tym podreczniku spowoduje wykluczenie
urzadzenia z warunkéw gwarancji.
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Dodatek C: Warunki gwarancji

Firma Optelec gwarantuje, ze Compact 6 HD bedzie wolny od wszelkich wad materialowych i
wykonawczych, od momentu faktycznej daty dostawy urzadzenia do klienta.

Gwarancja nie podlega przenoszeniu i nie ma zastosowania do grup uzytkownikéw i wielu uzytkownikéw.
Compact 6 HD zostal zaprojektowany dla indywidualnego nabywcy, do uzytku w domu lub w ruchu.
Firma Optelec zastrzega sobie prawo do naprawy zakupionego Compact 6 HD lub do jego wymiany na
podobny lub ulepszony produkt.

W Zadnym wypadku firma Optelec ani jej dostawcy nie beda ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody posrednie ani wtérne. Srodki zaradcze uzytkownika sa ograniczone do wymiany Compact 6 HD.
Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie w przypadku serwisowania urzadzenia w kraju zakupu oraz gdy
plomby nie zostaly naruszone. w przypadku wystepowania o dodatkowe roszczenia gwarancyjne, o ustugi
w okresie gwarancyjnym lub po tym okresie, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem firmy
Optelec.

Optelec nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uzywanie tego urzadzenia inne niz opisane w
niniejszej instrukcji. Korzystanie z Compact 6 HD inne niz opisane w tym podreczniku spowoduje
wykluczenie urzadzenia z warunkéw gwarancji.
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Niezawodno$¢ uziemienia mozna osiggnac tylko woéwczas, gdy zasilacz Compact 6 HD jest podlaczony do
gniazda zasilania, ktére ma odpowiedni certyfikat bezpieczeristwa.

Ostrzezenie: Nie nalezy modyfikowac tego sprzetu bez zezwolenia producenta.

Ostrzezenie: By unikna¢ ryzyka porazenia pradem, urzadzenie to powinno by¢ podlaczane tylko do
uziemionego gniazdka elektrycznego.

Uwaga: Dostarczony zasilacz stanowi czes¢ urzadzenia Compact 6 HD.
A Uwaga, nalezy zapoznac sie z TOWARZYSZACYMI DOKUMENTAML
U}] Nalezy korzysta¢ z urzadzenia zgodnie z instrukcja obstugi.

d) STAND-BY.

Prad staty.
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Zgodnosé z RoHS

Produkt ten jest zgodny z dyrektywa 2011/65 /EU Parlamentu Europejskiego i Rady Europejskiej z dnia 3
stycznia 2013 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (RoHS), wraz z poprawkami do niej.

Uwagi Unii Europejskiej

Produkty z oznaczeniem CE s3 zgodne z dyrektywa EMC (2014/30 /EU), dyrektywa MDD (93/42 /EEC)
oraz dyrektywa niskonapieciowa (2014/35 /EU) wydana przez Komisje Wspo6lnoty Europejskie;j.

OSTRZEZENIE: Uzywanie jako zamiennikéw akcesoriéw, przetwornikéw i przewodéw innych niz

przetworniki i przewody sprzedawane przez producenta Compact 6 HD moze spowodowaé zwiekszenie
emisji lub obnizenie odpornosci Compact 6 HD.

c € @ To urzadzenie posiada znaki zgodnosci CE i FCC
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Oswiadczenie Federalnej Komisji £acznosci (FCC):

Ten sprzet zostal przetestowany i stwierdzono, ze spelnia on kryteria dla urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Kryteria te maja na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed
szkodliwymi zakl6ceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuje energie fal radiowych o
okreslonej czestotliwosci, emituje ja i korzysta z niej. Jesli Compact 6 HD zostanie zainstalowany niezgodnie
z instrukcja i niezgodnie z nig bedzie obstugiwany, moze powodowac zaklocenia w komunikacji radiowej.
Nie ma gwarancji, ze zaklécenia takie nie wystapia nawet woéwczas, gdy urzadzenie jest poprawnie
obstugiwane. Jesli to urzadzenie powoduje zaklocenia w odbiorze radia lub telewizji, co mozna stwierdzi¢
przez wylaczenie i wigczenie urzadzenia, zachecamy uzytkownika do préby usuniecia zaktécers za pomoca
jednego lub kilku sposréd nastepujacych srodkow:

+  Zmiany kierunku lub potozenia anteny odbiornika.
+  Zwiekszenia odleglosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

+ Podlaczenia urzadzenia do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podlaczony jest
odbiornik.

+  Kontaktu z dystrybutorem lub do$wiadczonym technikiem radiowym / telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.
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OSTRZEZENIE: Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaly wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodnos¢ urzadzenia, moga spowodowac utrate uprawnieri do jego obstugi.

Urzadzenie to jest zgodne z czeécig 15 przepisow FCC. Podczas dzialania Compact 6 HD sa spelnione
nastepujace warunki:

1. Urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych zakt6cent
2. Urzadzenie to musi akceptowaé wszelkie otrzymane zaklécenia, w tym zakldcenia, ktére moga
powodowac niepozadane dzialanie.

OSTRZEZENIE: w przypadku wymiany baterii na niewlasciwy typ istnieje ryzyko eksplozji. Zuzytych
baterii nalezy pozbywac¢ sie zgodnie z przepisami dotyczacymi utylizacji i recyklingu obowigzujacymi w
danym kraju lub regionie.
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